STEIRER

SKI /1S

EISENERZ

EINLADUNG UND AUSSCHREIBUNG
INVITATION

FIS Cup Skispringen
Eisenerz/Ramsau / AUT 31.01-01.02 2009

Codex 3016, 3017

VERANSTALTER: OSTERREICHISCHER SKIVERBAND
DURCHFUHRENDER VEREIN: WSV EISENERZ

ORGANISATIONSKOMITEE/ORGANIZING COMMITTEE:

Gesamtleiter/Head of Competition: Horst TILZER

Sekretariat/Office: Petra LOITZL
INFORMATIONSBURO EISENERZ
A-8790 Eisenerz, Dr. Theodor Kérner Platz 1
(Mo-Fr 09:00 — 12:00 Uhr; 15:00 — 17:00 Uhr)
Tel. 0043/3848/3700
Mail: infobuero@eisenerz.at

Quartiere/Accomodation: Petra LOITZL

INFORMATIONSBURO EISENERZ
Sanitatsdienst/Rescue service: Rotes Kreuz und Bergrettung Eisenerz
FIS/OFFICIAL.:
TD FIS: Hannes PICHLER AUT
TD Assistent/TD Assistant: Gert AIGMULLER AUT
FIS CUP Koordinator: Horst TIELMANN GER

WETTKAMPFKOMITEE/COMPETITION COMMITTEE:

Wettkampfleiter/Chief of Competition: Hermann KOTHLEITNER AUT
Rennsekretar/Secretary: Edda GROGER AUT
Schanzenchef/Chief of Hill: Reinhold BACHLER AUT
Videoweitenmessung/Videomeasuring: eWOXX

Berechnung/Calculation: eWOoXX



NENNUNGEN/ENTRIES:

Uber die Nationalen Verbande (Meldeformular)an/

by National Ski Associations (entry blank) to

Patrick WALTER

INFORMATIONSBURO

patrick.walter@ewoxx.com infobuero@eisenerz.at
Fax: 0664/771552200

NENNUNGSSCHLUSS/DEADLINE:
Quartieranforderungen bis 09.01.2009
Namentliche Nennungen 27.01.2009

Demand for accomodations until 09.01.2009
Names: until 27.01.2009

ZEITPLAN/SCHEDULE
Donnerstag/Thursday | Anreise/Arrival
2009-01-29 17:00 Uhr Mannschaftsfiihrersitzung/
Team captains meating
Sitzungssaal Stadtgemeinde Eisenerz,
Rathausplatz 1/
Town hall, Eisenerz,Rathausplatz 1
Freitag/Friday 10:00 Uhr Offizielles Training/ Official Training
2009-01-30 (3 Durchgéange/3 rounds)
13:00 Uhr Mannschaftsfihrersitzung/
Team captains meeting
Stutzpunkt Ramsau/ Skistadium Ramsau
Samstag/Saturday 09:30 Uhr Probedurchgang/Trial Round
2009-01-31 10:30 Uhr Wettkampfbeginn mit Finaldurchgang/
Start of competition — final round
anschlieRend/afterwards | Siegerehrung/victory ceremony
13:00 Uhr Mannschaftsfihrersitzung/
Team captains meeting
Stitzpunkt Ramsau/Skistadium Ramsau
Sonntag/Sunday 09:30 Uhr Probedurchgang/Trial Round
2009-02-01 10:30 Uhr Wettkampfbeginn mit Finaldurchgang/

anschlieRend/afterwards

Start of competition — final round

Siegerehrung/victory ceremony




ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

1. Die Veranstaltung wird nach den Bestimmungen der IWO und nach dem
Reglement des FIS-CUP durchgefihrt.

2. Teilnahmeberechtigt sind Wettkdmpfer, welche durch die der FIS
angeschlossenen nationalen Skiverb&nde gemeldet werden.

3. Die Anzahl der Teilnehmer richtet sich nach den Bestimmungen der IWO und
dem Reglement des FIS-CUP.

4. Versicherung: Fur eine ausreichende Versicherung der Teilnehmer ist der jeweilig
nationale Skiverband verantwortlich. Das Organisationskomitee bzw. dessen
Mitglieder lehnen jede Haftung gegeniber Wettkampfern, Funktiondren und dritten
Personen ab.

GENERAL RULES AND REGULATIONS

1. This event is carried out according to the international FIS competition and
regulations for FIS-CUP.

2. Only athlets who have been nominated by national ski federations incorporated in
the FIS are entitled to participate.

3. The number of participating athlets depends on the international FIS competition
rules and the implementing regulation formular for FIS-CUP.

4. Insurance: The national federations will be responsible for adequate insurance kof
their athlets. The organising committee or its members cannot be held responsible
for athlets, officials or any third party.



